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СОГЛАШЕНИЕ

о создании совместной биотехнологической лаборатории (СБЛ)

Настоящее Соглашение является продолжением заключенного в 1989 году Соглашения о создании совместной российско-финской лаборатории «Биоэнженерия, ферментная инженерия и регуляция», целью которой является дальнейшее развитие и совершенствование партнерских отношений между участниками Соглашения -Российской Академии наук и Университетом г.Турку (Финляндия).

С целью объединения усилий ученых России и Финляндии в области биотехнологических исследований, договаривающиеся Стороны заключили между собой следующее Соглашение:

Параграф 1

1. Стороны организуют российско-финскую совместную биотехнологическую лабораторию (СБЛ), задачей которой является выполнение общего научного плана и соглашений о совместных исследованиях, одобренных Советом Директоров.

2. Лаборатория имеет два филиала - один в Москве, и один в Турку. Научная деятельность филиалов Лаборатории осуществляется под руководством заведующих, которые назначаются Сторонами.

Параграф 2

Научная деятельность Лаборатории осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением и ежегодной рабочей программой, одобренной Советом Директоров.

Параграф 3
Основной задачей создания Лаборатории является объединение ученых Финляндии и России в области фундаментальных исследований с целью развития биотехнологических процессов и препаратов для промышленности, сельского хозяйства и медицины.

Параграф 4

1. Контроль за деятельностью Лаборатории осуществляет Совет Директоров.

2. В состав Совета Директоров входит по пять представителей каждой из Сторон, включая двух заведующих каждого из филиалов Лаборатории. Сопредседатели и остальные члены Совета Директоров от каждой из Сторон назначаются соответствующими Сторонами.

3. Все решения Совета Директоров, касающиеся деятельности Лаборатории, принимаются согласительным путем.

4. В обязанности Совета Директоров Лаборатории входит следующее:

а) обсуждение и принятие научных проектов

б) контроль за выполнением научных проектов и анализ эффективности совместного сотрудничества

в) рассмотрение и принятие решений и рекомендаций по всем научным и административным вопросам

г) координация деятельности российского и финского филиалов Лаборатории

д) развитие и координация сотрудничества между Западом и Востоком, в том числе в рамках Европейского Союза.

Параграф 5

Одной из целей создания Лаборатории является подготовка российских и финских студентов и научных работников в области молекулярной биологии, биотехнологии и смежных дисциплин и организация на постоянной основе двухсторонних и международных школ, симпозиумов и рабочих совещаний по актуальным научным и методическим проблемам, имеющим прямое отношение к основным научным исследованиям, проводимым в Лаборатории.

Параграф 6

По заключению заведующих филиалами Лаборатории, результаты совместных исследований будут опубликованы в зарубежных и отечественных журналах со ссылкой на то, что данная работа выполнена в Лаборатории.

Параграф 7

1. Право на использование изобретений, промышленных и действующих образцов, разработанных в процессе выполнения совместных проектов, гарантируется законодательствами Российской Федерации и Финляндии. Авторство сотрудников Лаборатории, включая исключительные права и привилегии, предусмотренные законодательствами обеих стран, устанавливается в соответствии с законом об авторском праве.

2. Результаты научно-технических работ, проводимых в Лаборатории, могут быть использованы Сторонами без всяких ограничений в соответствии с законодательствами Российской Федерации и Финляндии (за исключением деятельности, предусмотренной соответствующими контрактами и/или соглашениями).

3. Результаты совместных работ, выполненных в ходе выполнения настоящего Соглашения, могут быть переданы третьей стороне исключительно с согласия каждой из Сторон.

Параграф 8

1. Согласование и контроль за деятельностью филиалов Лаборатории осуществляются Российской Академией наук (Институтом биоорганической химии им.М.М.Шемякина и Ю.А.Овчинникова) и Межотраслевым научно-исследовательским, учебно-методическим Центром биомедицинских технологий и Университетом г. Турку (предполагается участие в данной деятельности подразделений центра BioCity) на базе ресурсов и оборудования, имеющихся у обеих Сторон.

2. Каждая из Сторон берет на себя финансовую ответственность за свою долю в совместной деятельности. Расходы, связанные с приемом сотрудников Лаборатории одной из сторон на территории другой Стороны, оплачиваются принимающей стороной в соответствии с правилами, установленными российско-финской Комиссией по научно-техническому сотрудничеству, или условиями конкретного приглашения.

Параграф 9

Лаборатория не является юридическим лицом. В ее штат входят постоянные сотрудники Университета г.Турку, Российской Академии наук. Института биоорганической химии им.М.М.Шемякина и Ю.А.Овчинникова и Межотраслевого Научно-исследовательского, учебно-методического Центра биомедицинских технологий. Деятельность и статус сотрудников Лаборатории определяются в соответствии с законодательством страны, на территории которой находится филиал Лаборатории (Россия или Финляндия). Способ регистрации филиала Лаборатории в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и Финляндии определяется каждой из Сторон отдельно.

Параграф 10

Рабочим языком в Лаборатории является английский язык.

Параграф 11

1. Настоящее Соглашение вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами. 2. Назначение членов Совета Директоров производится каждой из сторон в течение одного месяца после подписания настоящего Соглашения.

3. Все споры разрешаются путем прямых переговоров между Сторонами.

4. Все изменения в тексте настоящего Соглашения и дополнений к нему, в том числе присоединение к Договору других иностранных партнеров, должны быть одобрены обеими Сторонами.

5. Срок действия Соглашения - пять лет с автоматической пролонгацией на последующий пятилетний срок.

Настоящее Соглашение утрачивает силу через 6 месяцев после заявлении одной из Сторон о своем желании расторгнуть Соглашение.

Параграф 12
Настоящее Соглашение составлено на русском и английском языках в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу (по одному для каждой из сторон).
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